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NOVE KNJIGE

Omer Hamzi¢, Osman Puskar, Ibrahim
Nurki¢, Knjiga Sehida, poginulih horaca
i civilnih zrtava rata Gracanica, 1992. -
1995. godina,. Opéina Gracanica, Monos
Gracanica 2004.

Knjiga $ehida, poginulih boraca i civil-
nih Zrtava rata Gracanica, 1992. - 1995. godi-
na historijski gledano vrijedna je bibliograf-
ska jedinica, koja ¢e generacijama Bosanaca
i Bo$njaka sluziti kao neupitan, faktografski,
dokaz par exellence o karakteru agresijom na-
metnutoga rata vodenog u Bosni i Hercego-
vini 1992. - 1995. godine, odnosno, o odbra-
ni njihove - medunarodno priznate drzave
Bosne i Hercegovine, ali i njihove supstance
na koju se s genocidnim namjerama ustremi-
la i obrusila fasisticka ostras¢ena neman. Sve
ovo, ne samo zato jer je knjiga u svim pojedi-
nostima neprijeporno tacna, ve¢ zato §to nje-
zina ¢injenicnost blistavo svjedoci o karakte-
ru agresorovih namjera. Naime: napadnuta je
medunarodno priznata drzava, ¢iji najbrojni-
ji narod ne samo $to nije bio organiziran za
rat, ve¢ uop<e, nije namjeravao ratovati. Agre-
sor je krenuo u ubilacki rat protiv nenaoruza-
nog naroda, protiv civila, njihove kulture, vje-
re, nacije i zemlje.

Tokom troipogodisnje borbe za slobo-
du, sa prostora op¢ine Gracanica poginulo je
329 boraca, pripadnika Armije Republike Bo-
sne i Hercegovine, ali je ubijeno i 149 civila.
Dakle, osim svega $to je smislio radi ponista-
vanja naroda i zemlje, a radi podjele teritori-
je Bosne i Hercegovine, agresor je nedvosmi-
sleno imao namjeru uciniti to ubijajuci bice
Bosne i Hercegovine i to ubijanjem Bosana-
ca, a Bosnjaka prije drugih, tj. UBIJJANJEM
BOSANSKOGA NARODA. Agresor je, da-
kle, krenuo u ratni pohod na Bosnu i Her-
cegovinu s fasistickim genocidnim namjera-

ma i vodio je rat nedvosmisleno suprotsta-
vljeno svim uzusima medunarodnog ratnog
prava u kulturnocivlizacijskom prostoru koji
je artikuliran upravo kao nedvosmislen povi-
jesno-civilizacijski okvir viestoljetnog zaje-
dnickog zivljenja u miru, suzivotu, meduso-
bnom uvazavanju i toleranciji. U Bosni i Her-
cegovini je oduvijek vladao kao dominantan
samo ljudski i Bozji Zakon o ravnopravnosti
naroda, vjera i kultura. Onda su se iz te je-
dnoce prvo izdvojili oni koji su Bosnu i Her-
cegovinu kao svoje bice izdali. Potom su se
u svom izdajnickom nijjetu naslonili na voj-
nicku i svaku drugu potporu i silu susjednih
zemalja. U svojoj kratkoj pameti, odlucili su
dobru zemlju Kulina Bana, Tvrtka i Stjepana,
ZAVNOBiH-a i svih njezinih naroda ukinu-
ti s lica zemlje i geografske karte,a Bosance i
Bosnjake kao njezin autohton narod koji je i
¢ini zivom, ubiti i zatrti.

Ubijanje naroda i unistavanje materijal-
nih dokaza o njegovom postojanju, bili su
osnovni sadrzaj njihovoga agresorskog po-
hoda. Zato su sistematski razarane biblioteke,
galerije, skole, bolnice, muzeji, sakralni obje-
kti, porodic¢ne kuce i saobracajnice, a maso-
vno progonjeni i ubijani ljudi, silovane Zene.
Njihove svekolike ubilacke namjere i metode,
podrzavale su sile mraka u rasponu od prvo-
ga komsiluka do Ujedinjenih naroda. Europa
je gotovo mirno, u svojim njedrima, proma-
trala ubijanje i zatiranje suverene drzave Bo-
sne i Hercegovine - ¢lanice OUN i njezino-
ga najbrojnijega naroda - Bo$njaka. Bosanci
i Bo$njaci u svome pravednom suprotstavlja-
nju, u prvi mah, izuzimajudi rijetke, svjesne
prijatelje male snage, naspram na njih obru-
$enog Zla, bili su sami na svijetu. Zato je i nji-
hova zrtva tako velika: oko 200.000 poginu-
lih i preko 1.300.000 pomjerenih sa svojih
ognjista. Imajmo u vidu: rije¢ je o visokoj ci-
jeni Bosne i Hercegovine. I, ljudski promatra-
no, duzni smo priznati: strasno je, $to jo$ uvi-
jek ne znamo zbir Zivota koji se nagao u smr-
ti radi odbrane napadnute Bosne i Hercego-
vine. Govore¢i jezikom humanistickih ¢inje-
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nica, ova knjiga pojavljuje se kao svjedok na
bosanski, na najbolji nacin, na nacin Sehida,
jer, rije¢ $ehid ima i znacenje: svjedok. I, tu
se znacenja spajaju: jer i knjiga kao takva je
Svjedok. Casna Knjiga je svjedokom Njego-
ve Rijeci, posredstvom Muhammeda s.a.vs.
upucene nama. Sve se stjeCe na sjajan nacin:
rije¢ je o svjedocenju, dakle, na nacin i kako
je Allah Svjedokom svima nama, Njegovim
stvorenjima i robovima. Tako mi svjedo¢imo
pred Njegovim Svijetlim Licem. Zato, moli-
mo Stvoritelja Svega, da nam oprosti nase po-
greske, jer nismo htjeli grijesiti. Zatim, pre-
veliko je zlo koje se obrusilo na Bosnu i Her-
cegovinu i njezin narod. Tesko je bilo i razu-
mjeti, a nekmoli iz nulte pozicije mirnodop-
skog Zivota organizirati se za odbranu, naoru-
zati narod, zbrinuti prognane, besku¢ne i gla-
dne, a ostati normalan i razuman usprkos zlu
i zlobi, svemu $to se na razum obrusava.

Sva sila Jugoslavenske narodne armije i
njezinoga naoruzanja koncentrirana je u Bo-
snu i Hercegovinu u kojoj se pojavila kao
prenaoruzana masa koja je mahom - izdala
svoju zemlju. U Bosnu i Hercegovinu su na-
grnule istoj politici i Armiji podredene para-
vojne formacije iz susjednih drzava, a svi pro-
tiv Bosanaca. Bosancima su preostale dvi-
je mogucnosti: pomo¢i dusmaninu i staviti
vrat pod njegov noz, pa nestati, ili - stati u
odbranu zemlje, naroda, kuénoga praga, svo-
je porodice i sopstvenoga zivota. Izabrali su
ovo drugo. Bosance je u toj namjeri ucvrsti-
la svijest o tome da zlo nikako ne moze biti
bolje i da je vrjednije i ¢asno poginuti nego
li pristati na zlo, zIlu se predati na milost i ne-
milost. Ova Knjiga o tome svjedoci zauvijek i
svjedoceci promice i ¢uva nase iskustvo kao
osnovu nasega nauka i pamcenja o sebi. Ova
knjiga promovira dobrotu zajednickog Zivo-
ta kao dijela Njegove Jednoce Postojanja i su-
gerira svu pogubnost izdvajanja iz te Jedno-
¢e. Pogubnost po onoga ko se izdvaja, jer, Je-
dnoca se ukupnom, a to znaci i Njegovom
Voljom i Snagom tome suprotstavlja. Bosan-
ci i Bosnjaci napadnuti u minulom ratu, po

104

sili viSega reda i Pravde nasli su se u Jednodi
ne samo Bosne i Hercegovine, ve¢ svega osta-
loga svijeta koji ne pristaje na Zlo! Oni koji
su se izdvojili radi izdaje i nasrtaja — bili su
sami i tako naprijed osudeni na poraz, mada
su isebi i svijetu i napadnutima djelovali tako
moc¢no. Da, bila je to nemala snaga Zla, ali
Bosanci su bili i ostali na strani Dobrote kao
Jedinoj Njegovoj Strani. I, nisu mogli biti po-
razeni, osim, ako sami pristanu na zlo koje im
je nametano. Zbog toga je ova knjiga najva-
znija: za jucer, danas i sutra.

Osman Puskar i Ibrahim Nurkic

Avlija, Casopis Bosnjacke zajednice kulture
“Preporod”, Opcinsko drustvo Gracanica,
broj 3., Bosnjacka zajednica kulture
"“Preporod”, Gracanica 2004.

Na vise od 200 stotine stranica Casopis
donosi poetska i prozna ostvarenja “literar-
nog pogona’ gracanickog “Preporoda’, odno-
sno jednogodi$nji ucinak tridesetak zaljublje-
nika pisane rijeci, pjesnika i prozaista iz Gra-
Canice, medu kojima ima dosta pocetnika,
koji se prvi put javno obracaju “ovom naro-
du” stihom, ali i iskusnijih i afirmisanih pje-
snika, ¢ija se pjesnicka ostvarenja izdvajaju i
uzdizu iznad uobicajenih prosjeka takozva-
nih “pisaca amatera” Ni u samom Casopisu,
a ni na njegovoj promociji u Gracanici (18.
8. 2004.) nije, nazalost, navedeno (receno)
koji su kriteriji primijenjeni pri izboru “gra-
diva” za ovaj njegov broj. Po svojoj formi, ova
“Avlija” je zapravo, zajednicka poetsko-pro-
zna zbirka clanova gracanickog “Preporoda’,
dosta neujednacenog kvaliteta, kako po for-
mi, tako i po sadrzini. Priredivaci su vjerova-
tno imali razlog za takav pristup, a to potvr-
duje i predgovor (koji nije uobicajen za ca-
sopise), gdje se “glede toga” navodi sljedece:
“Ovaj broj “Avlije” se zato razlikuje od pret-
hodnih. Svim nasim ¢lanovima “Preporoda”
dali smo mogu¢nost da u njoj objave svo-
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je radove. Jesu li oni dobri ili losi, neka cita-
lac ocijeni” Nakon ovakve “upute” logicno se
postavlja pitanje: da li ¢inom svog uclanjenja
u “Preporod” svako stice pravo da objavljuje
svoje radove u “Avliji” bez obzira na kvalitet,
pa i elementarnu pismenost. Uz punu podr-
$ku naporima koji se ¢ine oko ovog Casopisa,
ovo pitanje postavljam s razlogom i sasvim
dobronamjerno, s nadom da ¢e sljede¢i nje-
gov broj biti bolji. U ovom poslu moraju se
primjenjivati drugaciji ijasniji kriteriji, §to ne
reci, i stroziji kriteriji, iz prostog razloga sto je
to javni posao koji podrazumijeva ne samo
javne pohvale i aplauze, ve¢ i javnu kritiku,
osporavanje, ali u prvom redu odgovornost
za napisano i javno publikovano djelo. Naza-
lost, ni na javnim promocijama ovakvih i sli-
¢nih knjiga o njihovom kvalitetu najmanje se
govori. Obi¢no su ti skupovi samo po naslo-
vu (ili formi) posveceni konkretnoj knjizi ili
autoru, ali u centru paznje njihovih sudioni-
ka najcesce ne bude knjiga. Bio je to slucajisa
ovom “Avlijom”.

U ovom broju Casopisa okupilo se tride-
setak autora, pisaca i slikara, koji su zastuplje-
ni sa po nekoliko svojih ostvarenja. Radi se o
razli¢itim individualnostima i po interesova-
njima i po zanimanjima i po starosnoj dobi i
po nadarenosti. Tesko je okupiti na jednom
mjestu toliko razliitosti, koje uprkos svemu
nekako funkcioni$u izmedu dvije korice, po-
stavljene tako da se ne “posvadaju”. U toj ra-
vni treba traziti odgovor na pitanje: koji je
zapravo smisao ovakvog posla. Vidim ga u
vjecnoj ljudskoj potrebi da se “olaksa dusi” -
kroz umjetnicki izraz. Drugo je pitanje umje-
tnickog dometa tog izraza. Razlicitost, broj-
nost i Sarenilo, kao glavna karakteristika ove
(Sto ne reci) knjige moze na neki nacin biti
njezin kvalitet, ali estetsko-umjetnicka neuje-
dnacenost i neravnine u sferi pjesnickog izra-
za (i spisateljskog zanata) kvare “op¢i dojam”
U tom “obilju stiha’, u jednom kratkom pri-
kazu nije moguce dati Siri osvrt na pojedine
pjesnicke individualnosti.

Medu 130 pjesama i 5 proznih radova,
ima i nekoliko pravih pjesnickih bisera (Mir-
za Dedi¢, Alma Cajic', Seada Deli¢, Almir Ba-
rakovi¢), tu je i nekoliko provjerenih vetera-
na (Hajrija Becirovi¢, Amir Masic), kao i vise
poletaraca, medu kojima se ve¢ istice Damir
Nukic.

I ova literarna zbirka (koja se, eto, zove ¢a-
sopis “Avlija”), potvrduje svu razudenost lo-
kalne literarne scene, obimnu produkciju li-
terarnog stvaralastva, koja se mora strucno
valorizovati, sistematizovati (generacijski,
motivski i sl.), te iz kvantiteta izvlaciti kva-
litet, njime se baviti i unapredivati ga. Posta-
vlja se pitanje: ¢ija je to zadaca? Izmedu osta-
lih “¢cimbenika’, to bi prvenstveno trebalo da
bude “u opisu posla” nase “Avlije”, kao i osta-
lih nasih glasila koja imaju sli¢cnu program-
sku profilaciju.

Omer Hamzic¢

Zlatko Dukié, Iz pozadine, OFF-SET Tuzla,
Monos Gracanica, 2004. Roman “Iz
pozadine”, ljubavni roman koji to nije

Ovaj, po obimu neveliki Duki¢ev roman
(13. po redu), po svojoj tematici i stvarala-
¢kom postupku ne razlikuje se bitnije od
ostale Dukiceve proze, pa i Citavog njego-
vog spisateljskog opusa. Tematski to bi mo-
gao biti obiteljski roman - o sudbini obitelji
Dzafera Tufahije u nekom vremenskom pro-
storu od pedesetak i vise godina, istovreme-
no to je pomalo ratni, pomalo socijalno-po-
liticki, napokon ljubavni, na momente erotski
roman. Ukratko, viseslojno i viSezna¢no pro-
zno §tivo, sa svim odlikama postmodernisti-
¢kog knjizevnog postupka.

Radnju romana autor je smjestio u vre-
menski prostor koji pocinje negdje u “mra-
ku” Kraljevine Jugoslavije, dotice se Spanskog
gradanskog rata (Tufahija stariji), da bi se “ra-
spisao” na temu NOB-a i revolucije, te nase
poslijeratne socijalisticke izgradnje s nemi-
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novnom “egzotikom” Golog otoka, Informbi-
roa i Staljina, seljackih radnih zadruga i zre-
le faze socijalistickog samoupravljanja, pa do
smrti Najveceg Sina, te najnovijih demokrat-
skih promjena, novog rata, postdejtonske Bo-
sne itd. To je doista impozantan vremenski,
ali i tematski okvir u kojem se Duki¢ zadrza-
va na glavnim tackama, na ¢vori$nim doga-
dajima koji su ostali u kolektivnom pamcenju
vide generacija na ovdasnjem prostoru. Ostao
je, dakle, na svom tradicionalnom zadatku i
podario nam jos jednu hroniku naseg doba.

Ni u ovom romanu nije odstupio od svog,
ve¢ izgradenog stvaralackog postupka: tako-
zvanom filmskom metodom “ispreda” pricu,
preklapajudi njene pojedine dijelove na vise
vremenskih nivoa, “Setajuci” s likovima kroz
vi$e drustvenih i historijskih epoha, lome¢i
reCenicu efektnim umetanjima - lomedi ra-
dnju nekim drugim radnjama, postize izvan-
rednu dinamiku kazivanja. Pri tome citalac i
ne osjeca intenzitet pomenutih prekida i lo-
mova (kao opterecenje), ve¢ preko ili kroz
njih prolazi kao kroz svojevrsne kaskade po-
ezije ili sna. U toj formi upravo se i krije origi-
nalnost Dukicevog stila i dosljednost stvara-
lackog postupka ovog romanopisca i novina-
ra. To je postupak koji je Duki¢ vrlo efektno i
mozda po prvi put primijenio u svom pozna-
tom romanu “Zna li ovo Marsal”

U njegovom leksickom “asortimanu” i
ovoga puta pronaci ¢emo niz novih kovani-
ca, kojima u svom poznatom “Satro” maniru
obogacuje knjizevni izraz i postize nevjero-
vatnu preciznost svojih zakljucaka i stavova
(na primjer: skidac glava, partizansko agrega-
tno stanje, operisanost od stvarnosti, zamor
materijala itd.). Uz to, on se vrlo efektno slu-
zi dobro poznatim novokomponovanim na-
rodnim kovanicama i sintagmama kao $to su:
“Revolucija jede svoju djecu’, “Nece iver dale-
ko od klade, “Golootocke fukare” itd.

U gradenju svojih likova Duki¢ nije na-
pustio svoj oprobani postupak: svi njegovi
likovi su ustvari svojevrsni drustveni tipo-
vi, paradigme odredenog vremena i prosto-

ra - od glavnih do sporednih. Otac i sin Tu-
fahije “nosioci radnje romana” - predstavljaju
tipicne predstavnike svojih generacija - tako-
zvane revolucionarne i ove druge, koja je ra-
sla sa “pomanjkanjem ideala” Ali i sporedni
likovi, uslovno sporedni, doimaju nam se kao
dobro poznate figure iz naseg komsiluka, po-
put one “komsinice sa viklerima’, “komsinice
sa maramom’ i da ne nabrajamo Citavu ga-
leriju Zenskih likova s kojima su imali posla
“reCeni” - hrabri partizan Dazfer Tufahija sa
pohvalom, (koji ¢e nesto kasnije privremeno
“stanovati” na Golom otoku, a potom dugo
godina, zahvaljujudi svojim revolucionarnim
zaslugama, grickati hljeb kao nestasni socija-
listicki postar) - i onaj mladahni, Zafir Tufa-
hija, socijalistickog postara sin, Skolovan na
“Dzaferovim univerzitetima” Njih dvojica
prolaze kroz ista iskusenja, iste Zivotne pe-
ripetije koje se prokleto ponavljaju na ovim
prostorima — od politickih zabluda i zavjera,
pa do nacina i svrhe ratovanja, te napokon do
“tehnike” braka i zaljubljivanja.

Sta je novo u ovom Dukiéevom §tivu?

Roman obiluje - gotovo je preopterecen i
zasic¢en ljubavnim scenama, mozda i pretjera-
no - golom erotikom. Pocinje sa onom mit-
skom u narodu poznatom situacijom “zaklju-
cavanja dvoje’, tako se i zavrsava - isto, samo
malo drugacije. Izmedu te dvije, pocetne i za-
vrine scene “zakljucavanja dvoje’, koje se ra-
zlikuju samo po svojim protagonistima, go-
tovo na svakoj stranici, kao na filmskom pla-
tnu, defiluju mnoge jarebice i drugarice, go-
spode i divljakuse, kolegice i sekretarice, po-
liticke ostrokondze i “one anam” - doktorice
i higijenicarke, naivne komsinice i domacice
s viklerima i bez viklera - koje savrseno do-
bro “opsluzuju” receni Tufahija stariji i nje-
gova kopija (po tom pitanju) Tufahija mla-
di. To su scene i radnje koje dobro “drze” ar-
hitekturu romana, ali i paznju citaoca — od
pocetka do kraja. Pa ipak, to je samo dekor,
odnosno okvir u kome se ili iza kojeg se “de-
Savaju” neke druge, mnogo ozbiljnije stvari
- izuzetno krupni drustveni lomovi i proce-
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si 0 kojima nam pokusava svjedociti Dukic.
Ili bolje rec¢eno - s takvom scenografijom ili
u takvom ambijentu (uslovno, ljubavno-erot-
skom), ti procesi, ti dogadaji, ti veliki drus-
tveni i politicki lomovi, puno bolje dolaze do
izrazaja, preciznije se odreduju i bolje vide u
svim svojim izopacenim dimenzijama. To je
princip kontrasta koji savréeno dobro funkci-
onise na stranicama ovog romana. Eto, zbog
toga je u sustini “Roman iz pozadine” prije
svega drustveni roman ili bolje re¢i politicki
roman (kao i ostala Dukieva proza) iako se
na prvi pogled dominantno bavi, evo da ka-
zemo, nasim domacim balkanskim maco-fe-
nomenima.

Ono $to je zanimljivo i mozda novo u
ovom romanu nije taj kontrast — sam po sebi.
mijetit ¢emo blago iskrivljenje i ironiju. U po-
zadini najve¢ih junackih podviga za koje gla-
vni junaci dobivaju visoka priznanja za hra-
brost, stajala je najobicnija $valeracija. Poruka
glasi: Zivot je sasvim ne$to drugo u odnosu na
ono kako nam se na prvi pogled ¢ini ili kako
nam ga drugi predstavljaju, manipuliSudi na-
$im sudbinama. U tom iskrivljenom ogleda-
lu, u tom pomalo nakrivom pogledu, mozda
smo dobili realnu sliku o svim tim nasim ma-
njim i ve¢im herojstvima i junastvima, kolaj-
nama i drustvenim priznanjima, o svim tim
nasim politikama i politickim idealima, bal-
kanskom dimu i magli... Svjesno ili nesvje-
sno, tu je pisac demistifikovao mnoge situaci-
je, pa i najvece dogadaje iz nase politicke pro-
Slosti — i dao im pravu mjeru. Bez pretjeriva-
nja moze se re¢i da je u ovom romanu bolje i
plasti¢nije objasnjena sudbina obi¢nog naseg
malog ¢ovjeka koji je morao partiju pitati ¢ak
i s kim ¢e spavati — od svih politickih i drus-
tveno-historijskih analiza koje su se bavile
tim fenomenima i situacijama. Zato ni taj, na
prvi pogled iskrivljeni ugao gledanja, pone-
gdje do karikaturalnosti — ne mozemo kvali-
fikovati pretjeranim. Naprotiv, mi smo samo
predugo bili izmanipulsani, vjeruju¢i u neke
lazne svetinje i ideale. Zato i ostajemo zapre-

pasteni pred dilemom: nije li sve to bila samo
jedna obi¢na svaleracija. Ili mozda sve to ne
treba tako ozbiljno shvatati. I u ovom roma-
nu Duki¢ se na svoj nacin poigrao politikom
- ovoga puta iz pozadine. A politika i najsta-
riji zanat na svijetu u svim vremenima poka-
zivali su stanovitu sli¢nost.

Nedavno je Nikola Kova¢, poznati intele-
ktualac sa ovih nasih prostora o tome ispisao
sljede¢u misao: “Romanopisac slijedi puteve
degradacije velikih ideja koje su bile u osno-
vi emancipatorskih pokreta i koje su se izro-
dile u skleroti¢ne ustanove autoritativnih re-
zima. U tom smislu, politicko obiljezje roma-
na ne kristalise se ni iz njegovog sadrzaja, ni
iz teme ili motiva, niti iz na¢ina njihovog tre-
tiranja: ono proizlazi iz stepena angazovano-
sti njegovih protagonista u vje¢noj drami tra-
ganja za vlastitim identitetom i za harmoni-
¢nim odnosom sa zajednicom...”. (Nikola
Kova¢, Demokratija, politika, roman, Forum
Bosnae, br. 18/02, Medunarodni forum “Bo-
sna’, Sarajevo 2003. str. 140 i 141).

U traganju za vlastitim identitetom, Duki-
¢evi junaci su uzalud pokusavali da uspostave
“harmoniju” sa vlastitom sredinom i sobom,
da se oslobode pritisaka politike, obicaja i
adeta, da budu drugaciji i svoji. Nisu uspje-
li - jer sve ima neku svoju drugu i drugaciju
logiku. Tufahija stariji nije mogao pobjeci od
sebe, samo je preselio, Tufahija mladi otisao je
u dosadu, uplovivsi u bra¢ne vode, “izgubio je
slobodu” i postao nevazan - za poeziju i da-
lji tok romana.

“I? Sta i? Nista. To i bi” Nema nastavka.
Duki¢ je mogao izmisliti i drugaciji kraj ro-
mana. Bolje je $to nije. Ne bi se uklopilo.

Stoga je na kraju ovog osvrta potrebno
naglasiti sljedece:

1. PiSuc¢i ljubavni roman, Duki¢ je ostao
dosljedan sebi: napisao je jos jedan drustve-
ni, odnosno politicki roman - jednim pose-
bnim postupkom, iz jednog drugog, iskrivlje-
nog ugla i nacina gledanja. Iz njegove “knjize-
vne radionice” dobili smo, dakle, jos jedan ro-
man - hroniku naseg doba.
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2.“Roman iz pozadine” je viseslojno pro-
zno $tivo: po sadrzaju ljubavni, u sustini po-
liticki roman s jasnim drus$tvenim angazma-
nom, odlikuje ga blaga ironija i iskrivljenost
(samo na prvi pogled), koja se doima kao je-
dna velika parodija na temu nekih nasih do-
jucerasnjih velikih zabluda i iluzija.

3. Bez obzira na ubita¢nu gustinu i inten-
zitet te knjizevne “proizvodnje” (svake godine
jedan roman), a da ne spominjemo dramske
tekstove, krace prozne sastave, poeziju i pu-
blicistiku, Duki¢ u ovom romanu uspijeva ne
samo zadrzati ve¢ i dalje “brusiti” svoj specifi-
¢ni stvaralacki postupak: “lomljenje recenica’,
gradacija radnje, tempo pripovijedanja, film-
ski nacin u “ispredanju” price itd.

4. Za neke strozije kriticare ili za neki mo-
zda “prefinjeniji” ukus, u romanu mozda ima
previse “one leksike”, ali “Roman iz pozadi-
ne” je, rekli smo, prije svega “realisticno” sti-
vo - jedna Zivotna reportaza. Zivot oko nas je
drugaciji od nekih nasih predstava o njemu
ili mozda nase Zzelje i nastojanja da bude lje-
p$i, uljudniji, bolji. To su, zapravo idealni ci-
ljevi kojim teze svi normalni ljudi. Realnost je
nesto drugo. Nas roman se bavi upravo tom i
takvom realno$cu.

5.“Roman iz pozadine” je zato vrlo “pro-
hodno”, zanimljivo i ¢itljivo Stivo, koje Ce,
uvjeren sam, imati svoje citaoce.

Omer Hamzi¢

Sakib Kurti¢, Adem-aga Mesi¢ u svom
vremenu, Planjax TeSanj 2004.

Autor je ulozio znatan napor da bi rasvi-
jetlio i objasnio najznacajnije detalje iz poli-
ticke biografije tesanjskog posjednika i bizni-
smena, kulturnog radnika i mecene Adema-
ge Mesic¢a. Ova knjiga znacajan je doprinos
demistifikaciji jedne nesumnjivo znacajne li-
¢nosti u politickoj historiji Bo$njaka u prvoj
polovini 20. stoljeca. I pored svih teskoca s
kojima se u svom istrazivackom naporu su-

sretao, autor je uspio “stvari postaviti na svoje
mjesto” i objasniti slozene drustvene procese
i sve kontroverze politickog miljea u kojem se
kretao “glavni junak ove knjige”

Skoro pola stolje¢a Ademaga Mesic je kao
doglavnik ustaskog vode Ante Pavelica bio
smjesten “u rafu” kvislinga i narodnih izdaj-
nika i kao takav, odmah poslije Drugog svjet-
skog rata, osuden na dozivotnu robiju, nakon
Cega je ubrzo umro u 78. godini zivota. Na
drugoj strani, u takozvanoj “usmenoj naro-
dnoj tradiciji’, njegov lik i djelo, posebno u
krugovima ustaske i uopce prohrvatske emi-
gracije, pocelo se mistificirati, a njegove za-
sluge za narod glorifikovati i preuvelicava-
ti. Tendencije nekritickog populistickog glo-
rifikovanja tog lika kao politicka potreba za
rehabilitacijom likova iz bo$njacke historije
koji se decenijama nisu smjeli ni spomenuti,
posebno ¢e doci do izrazaja nakon politickih
promjena u nasoj zemlji 1990. godine i svega
onoga $to Ce uslijediti iza toga.. Rijec je, dakle,
o dvije krajnosti, ideoloski i politicki optere-
¢ene do krajnjih granica, koje same po sebi
nisu ni mogle biti osnova za rasvjetljavanje i
raspetljavanje politickih i drugih zivotnih pe-
ripetija Ademage MeSica.

Na te kontroverze oko Adem-age medu
prvima je ukazao knjizevnik Amir Brka u
svom krakom predgovoru knjizi “Moj odgo-
vor bezimenim klevetnicima i drugi teksto-
vi” (TeSanj 1998.), u kojoj je uz opsirniji pole-
micki prilog iz naslova, sabrao i objavio “naj-
znacajnije od onog $to je Mesi¢ sam napisao
ili izjavio, kao i izvatke iz oskudne literature o
njemu”. Ukazujudi na taj crno-bijeli postupak
u nasoj suvremenoj historiografiji i publici-
stici, pa i u slucaju Ademage Mesic¢a, Amir
Brka je u spomenutom tekstu ponudio jedino
moguce rjeSenje: “Ovu opreku izmedu ideo-
loski natopljene historiografije, njezinih ste-
reotipnih pogleda na nasu proteklost i popu-
listickog razumijevanja stvari, moze otkloniti
jedino profesionalan znanstveni pristup, liSen
predrasuda i unaprijed zadatih okvira, pri-
stup kojemu bi imao biti cilj da sve §to je Me-
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$i¢ ucinio sagleda u svoj slojevitosti njegova
vremena, te da tako vrednuje i Mesic¢evo uku-
pno djelovanje”

U ovoj knjizi Sakib Kurti¢ je upravo pri-
mijenio pristup na koji ukazuje Amir Brka.
Uspio se izdi¢i iznad spomenutih stereotipa i
vjesto izbje¢i zamke ideoloski natopljene hi-
storiografije. Takav pristup, kao vrlinu ruko-
pisa, primijetio je i prof. dr. Salih Jalimam, re-
cenzent knjige: “Vrlo cesto, pozivajuci se na
historijski dokument, ali i biografiju samog
Adem-age MeSica, autor je znao da izabere
pravi sigurni argument, da istovremeno ne
povrijedi historijski izvor, ali i da ponudi ¢i-
taocu ta¢nu i preciznu informaciju i da u sva-
kom dijelu ovog interesantnog rukopisa na-
metne Cist i po$ten odnos kada je rije¢ o li-
¢nosti o kojoj se govori, kao i o dogadajima
koji se paralelno dogadaju”

U sustini, politicka licnost Ademage Me-
§ica, prisutna na politickoj sceni Bosne i Her-
cegovine vise od pola stoljeca, najbolja je ilu-
stracija takozvane hrvatske komponente u
nacionalno-politickom bi¢u muslimana Bo-
$njaka od pocetka moderne bosanske politi-
cke historije (stvaranje prvih politickih stra-
naka za prvi moderni bosanski sabor), do
Paveliceve NDH. Za vrijeme monarhisticke
Jugoslavije ta ¢e struja na podrucju Bosne i
Hercegovine dobiti krila nakon naglog poli-
tickog zaokreta lidera JMO Mehmeda Spa-
he i njegovog ulaska u JRZ i kraljevsku vladu
u Beogradu 1935. godine. Na kritici tog zao-
kreta i optuzbama Mehmeda Spahe zbog nje-
govog “priklanjanja Srbima’, doslo je do jaca-
nja Muslimanske organizacije Hrvatske selja-
cke stranke u Bosni i Hercegovini u kojoj su
klju¢ne li¢nosti bili Ademaga Mesi¢ i Haki-
ja Hadzic.

Nakon njemacke invazije i raspada mo-
narhisticke Jugoslavije, te formiranja NDH,
u trazenju politickog oslonca medu Bosnja-
cima, Paveli¢ je, logi¢no, racunao na pripa-
dnike prohrvatske politicke opcije. Daljim ra-
zvojem dogadaja, pripadnici HSS medu Bo-
$njacima i uopce prohrvatski orijentisani po-

jedinci, diferencirali su se u dvije grupe: an-
tiustasku, koja se priklonila narodnooslobo-
dilackom pokretu i partizanima i proustasku,
koja ¢e dozivjeti propast sa propas¢u NDH.
Izmedu te dvije krajnje suprotstavljene opci-
je bilo je i drugih: autonomija BiH pod pro-
tektoratom Njemacke, autonomija u okviru
NDH, procetnicka struja itd. Medu vode¢im
licnostima medu Bosnjacima, koji su pripa-
dali spomenutoj proustaskoj politickoj opci-
ji bio je Adem-aga Mesi¢, kao doglavnik Ante
Pavelica.

Rijec je, dakle, o slojevitoj licnosti koja se
nalazila na javnoj sceni vise od pola stoljeca.
U svojoj djelatnosti kao privrednik, kulturni
poslenik i mecena znacajnih bosnjackih kul-
turnih projekata i pojedinaca, Adem-aga ima
nesumnjivo velike zasluge. Njegov politicki
sunovrat u posljednjih pet-Sest godina rela-
tivno dugog Zivotnog vijeka, punih 50 godi-
na bacao je sjenu na spomenute i druge akti-
vnosti i sjajne inserte iz zivota tog znameni-
tog Bosnjaka, koje vremenski dominiraju na
njegovoj zivotnoj stazi. Kada se sagleda taj,
svakako, najznacajniji dio njegove biografije,
kriticki ocijeni njegov doprinos u oblasti kul-
ture Bo$njaka, pa i politicke misli i prakse u
Bosnjaka izmedu dva svjetska rata, bez obzi-
ra na odabranu, u osnovi pogresnu opciju to-
kom Drugog svjetskog rata, lakse je do¢i do
odgovora na pitanje kako se moglo desiti da
tako iskusan politicar, prirodno mudar i in-
teligentan Covjek, uz to u poznim godinama
tako debelo “zabrlja na kraju” i ode u zagrljaj
Paveli¢u. Sam taj ¢in, sam po sebi, po svojim
$irim posljedicama i implikacijama, mnogo je
vazniji za razmatranje i politicke analize od
stvarnih uc¢inaka Adem-age Mesic¢a kao do-
glavnika Ante Pavelica, jednostavno zato $to
tih ucinaka, takoreci. nije ni bilo.

Bavedi se pretezno politickom dimenzi-
jom te slozene licnosti, autor ove knjige skre-
nuo je paznju na tu cinjenicuy, ali je otvo-
rio i druga pitanja koja se pletu oko Adem-
age Mesica (Sta je stvarno radio u toku Pr-
vog svjetskog rata, kako je sticao kapital, ka-
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kva je njegova uloga u kulturnom preporodu
Bosnjaka itd.). Drugim rije¢ima, ovom knji-
gom nije zavrSena pri¢a o Adem-agi Mesicu.
Naprotiv tek je otvorena. Buduce istrazivace
¢ekaju njegovi memoarski spisi u rukopisu,
koji zahtijevaju ozbiljan multidisciplinaran
znanstveni pristup. Kao politicka rasprava i u
isto vrijeme historijski fakat o Adem-agi, ova
knjiga predstavlja solidnu osnovu za buduce
analize tih rukopisa.

Knjigom o Adem-agi Mesic¢u dobili smo
nesvakidasnju pri¢u o djelovanju prohrvat-
ske opcije u kulturnom, nacionalnom i poli-
tickom sazrijevanju Bosnjaka, ilustraciju tra-
gi¢nih lutanja bo$njackog naroda na historij-
skoj vjetrometini prve polovine 20. stoljeca i
uzasima oba svjetska rata.

U tome i jeste njena vrijednost.

Omer Hamzi¢

Arhivska praksa, br. 7., Arhiv Tuzlanskog
kantona i Drustvo arhivskih zaposlenika
Tuzlanskog kantona, Tuzla 2004.

Prvi broj Casopisa “Arhivska praksa” iza-
$ao je prije Sest godina (1998.), a njegovi izda-
vaci su Arhiv Tuzlanskog kantona i Drustvo
arhivskih zaposlenika Tuzlanskog kanto-
na. Glavni i odgovorni urednici su prof. dr.
Azem Kozar i mr. Izet Saboti¢. U radu Reda-
kcije i Casopisa ucestvuju arhivisti iz nekoli-
ko evropskih drzava, zbog ¢ega Casopis ima
medunarodni karakter. Casopis izlazi jedan-
put godisnje. Do sada je izaslo Sest, a nedavno
je izasao i sedmi broj tog casopisa.

Novi (sedmi) broj “Arhivske prakse” iza-
$ao je u godini jednog znacajnog jubileja,
kada Arhiv Tuzlanskog kantona obiljezava
50. godina svog postojanja i rada. Osim toga,
ovaj broj se razlikuje od prethodnih i po tome
§to je nastao kao rezultat odrzavanja tradici-
onalnog medunarodnog arhivistickog (17. po
redu) savjetovanja “Arhivska praksa” odrza-
nog 7.1 8. jula 2004. godine u Tuzli.

Sadrzaj ovog broja podijeljen je u cetiri
poglavlja. U prvom poglavlju, koje nosi na-
ziv “Arhivistika i arhivska sluzba”, nalazi se
vecina radova pripremljenih za gore navede-
ni skup arhivista. Sadrzaj radova, domacih i
stranih autora, donosi odgovore na tri oda-
brane teme: “Registraturna grada u procesu
tranzicije”, “Primjena medunarodnih arhivi-
stickih standarda i normativa” te “Aktualna
pitanja arhivske teorije i prakse”.

Svoja iskustva i videnja, o problemati-
ci stanja i ophodenja sa registraturnom gra-
dom u procesu tranzicije, izlozilo je devet ar-
hivista i to, uglavnom, iz Hrvatske, Republi-
ke Slovenije i Bosne i Hercegovine. Prilozi se
odnose na stanje registraturne grade u odre-
denim oblastima djelovanja kao $to su: orga-
ni uprave, privreda, obrazovanje, nevladine
organizacije i dr., kao i o stanju i mogucno-
stima uticaja arhivske sluzbe na tranzicijske
tokove. Krajnji zakljucak je da je stanje regi-
straturne grade nezadovoljavajuce i da je to,
izmedu ostalog, posljedica neadekvatnog sta-
tusa arhivske djelatnosti u procesu tranzici-
je drustva.

Problematika koja se odnosi na drugu
temu Savjetovanja razraduje se u Sest rado-
va (priloga) ovog broja Casopisa. Op¢i je do-
jam da sponu izmedu razvoja i primjene in-
formacijskih tehnologija i porasta drustvenih
potreba u cjelini, u zemljama tranzicije, pred-
stavlja primjena medunarodnih normativa i
standarda. Naravno, to bi bilo privremenog
karaktera, dok se ne osigura donosenje naci-
onalnih (drzavnih) formi.

Treca tema Savjetovanja otvara mnogo-
brojna arhivisticka pitanja, na razini potre-
ba i dometa arhivske teorije i prakse. Kao i
u prethodne dvije teme, i u ovoj su predsta-
vljena iskustva i videnja arhivista iz Slovenije,
Austrije, Srbije i Crne Gore, Italije i, naravno,
iz Bosne i Hercegovine. Narocito je zapaze-
no izlaganje kolege iz Italije u kojem se skre-
¢e paznja na problematiku i potrebu saradnje
izmedu arhiva, biblioteka i muzeja.
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Poglavlje “Iz drugih casopisa” donosi dva
priloga. Jedan je prenijet iz Zbornika rado-
va “Tehni¢ni in vsebinski problemi arhivske-
ga in elektronskega arhiviranja” br. 3, Mari-
bor 2004, arhivistice mr. Natalije Glazar i nosi
naziv “Arhivsko podruéje i Europska uni-
ja’ Drugi je prenijet iz “Arhivskog vjesnika’,
br. 46, Zagreb 2003., a to je, ustvari, prijevod
Ivane Prgin sa seminara, odrzanog u Pekin-
gu od 30. -31. 5. 2002. godine. Seminar je na-
slovljen kao “Preporuke Medunarodnog ar-
hivskog vijeca i UNESCO-a sa Seminara o
pripremi Svjetske konferencije o informacij-
skom drustvu o vaznosti arhiva i upravljanja
dokumentima u razvoju globalnog informa-
cijskog drustva i oCuvanju njegove memori-
je. Oba su priloga ocijenjena veoma korisnim
i edukativnim za sve one koji su zainteresira-
ni za razvoj bosanskohercegovacke arhivske
teorije i prakse.

U poglavlju “Prikazi i ocjene” Casopis do-
nosi nekoliko prikaza i ocjena. U pitanju su
informativni, zanimljivi i, prije svega, kori-
sni prikazi jednog historijskog ¢asopisa, dvi-
je historijske knjige i dva arhivisticka casopi-
sa i skupa.

U posljednjoj rubrici “Izvjestaji” Stampan
je prijepis Zapisnika 16. savjetovanja “Arhiv-
ska praksa 2003, odrzanog 17.1 18. jula 2003.
god. u Tuzli. U ovom Zapisniku navedeni su
ucesnici savjetovanja, kao i zakljucci koji su
doneseni na tom skupu.

Dokaz da se vrsni arhivisti ne zaboravlja-
ju od svojih kolega, i nakon njhove smrti, su
i dva in memoriama, koji su u ovom broju
posveéeni Enveru Dedi Cengi¢u i Sloboda-
nu Kristi¢u.

Primjetno je da je i ovaj broj Casopisa
uraden prema ustaljenoj programskoj kon-
cepciji, naravno, uz manje dorade korica, a u
Cast jubileja 50. godis$njice postojanja i rada
Arhiva Tuzla. Takode, treba istac¢i i “Upute sa-
radnicima’, koje su date na kraju Casopisa, a
cilj im je standardizacija priloga autora, sara-
dnika, ¢ime bi se cjelokupan posao podigao
na veci strucni ali i nauc¢ni nivo.

Koncepcija i dosadasnje iskustvo Caso-
pisa otvara mu dobru perspektivu, nove sa-
radnike i aktuelne teme. Kao dobro isprofili-
rano strucno glasilo, on se ve¢ afirmisao kao
aktuelna tribina iz oblasti arhivistike i neza-
mjenjiv priru¢nik studentima i arhivistima, a
koji sve viSe paznje pobuduje i kod $ire cita-
lacke publike.

Dosadas$nji rezultati dobra su osnova za
dalju dogradnju i obogacivanje koncepcije
Casopisa.

Nermina Halilovié

Adnan Jahi¢, Hikjmet — rije¢ tradicionalne
uleme u Bosni i Hercegovini, BoSnjacka
zajednica kulture “Preporod”, Opéinsko
drustvo Tuzla, Tuzla 2004.

Ova historiografska studija predstavlja
integralnu verziju magistarske, koju je autor
odbranio 16. 9. 2003. godine na postdiplom-
skom studiju “Historija Bosne i Hercegovi-
ne” Filozofskog fakulteta u Sarajevu. U njoj
je vrlo detaljno objasnjena koncepcija, sadr-
zina, uloga i znacaj lista “Hikjmet” u duho-
vnom zivotu Bo$njaka u periodu izmedu dva
svjetska rata. Ako znamo da je period izme-
du dva svjetska rata u bosanskohercegova-
ckoj historiografiji opéenito najmanje istra-
zen i proucen, te da su rijetki radovi u koji-
ma se obraduje takozvana duhovna sfera Bo-
$njaka, onda nije tesko zakljuciti od kolikog
je znacaja ova nevelika historijska studija za
bolje razumijevanje do sada malo poznatih,
ponekad kontroverznih duhovnih, pa i poli-
tickih strujanja medu Bosnjacima u jednom
prostorno-geografskom, kulturno-nacional-
nom i vremenskom tjesnacu koji se zove Jgo-
slavija izmedu dva svjetska rata.

List “Hikjmet” je izlazio kontinuirano od
7.4.1929. do 14. 11. 1936. godine pod “ure-
dnickom palicom” poznatog tuzlanskog ali-
ma Ibrahima Hakki Cokica. Iako je izlazio u
Tuzli, nametnuo se i dugo vremena bio nefor-
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malni organ takozvane tradicionalne uleme u
Bosni i Hercegovini, da bi u zadnjoj godini
svog izlaZenja to i formalno postao.

U 6 poglavlja ove studije, sa povelikim spi-
skom izvora i literature, autor je uspio do de-
talja rasvijetliti i objasniti poziciju “Hikjme-
ta” u tadasnjoj bosanskohercegovackoj duho-
vnoj stvarnosti, povode njegovog pokretanja,
profil i ideje lista. U prvom poglavlju govori
se o duhovnoj klimi medu Bo$njacima “Prije
Hikjmeta” i to od zavrSetka Prvog svjetskog
rata i nastanka nove drzave do izjava reisul-
uleme Causeviéa, decembra 1927. godine, ko-
jim je u krugovima uleme jasno naznacen
“reformisticki pravac u granicama temelj-
nih islamskih postulata” Istupi reisa Causevi-
¢a izazvat Ce “takve potrese u najsiroj bosnja-
¢koj javnosti da ce se tok duhovne historije,
ali i Sirih drustvenih kretanja medu Bosnja-
cima, bez ikakve sumnje nepovratno mijenja-
ti”. List “Hikjmet” se pojavljuje upravo u jeku
tih polemika kao odgovor tradicionalne ule-
me na takozvane modernisticke teznje vjer-
ske i svjetovne bosnjacke inteligencije. Povo-
di pokretanja “Hikjmeta’, profil lista i njegove
ideje, predmet su drugog poglavlja ove knji-
ge. U trecem poglavlju autor se detaljno po-
zabavio sadrzajem lista i glavnim radovima
koji su objavljivani na njegovim stranicama.
(Iman, Muhamed Alejhisselam, Es-sune’). U
poglavlju “Protiv reformastva” (Cetvrto po-
glavlje) upoznaje nas sa najvaznijim polemi-
¢kim tekstovima u listu, pri cemu ne zaobilazi
ni neke literarne pokusaje, poucne price i pje-
smice, koje, kako je i sam primijetio, nemaju
neku vecu knjizevno-estetsku vrijednost, ve¢
su pisane i objavljivane s ciljem da objasne
generalnu poziciju lista i poziciju svih onih,
koji su se suprotstavljali takozvanom moder-
nizmu, generalno govoredi, svim promjena-
ma u zivotu bosanskih muslimana koje je do-
nosilo novo doba. Sintagma “protiv reformas-
tva” u najkracem odreduje generalnu pozici-
ju lista kako na “unutrasnjem planu’, tako i
prema islamskom svijetu (kritika kemalizma,
pogled na moguénost ponovnog uvodenja
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hilafeta, pozicija Ibn Sauda itd.). O odnosu
prema islamskom svijetu govori se u petom
poglavlju knjige, dok je Sesto naslovljeno kao
“Zaklju¢na razmatranja”

Kao dobar poznavalac islamske misli, fi-
lozofije i historije, autor ove studije uspio je
list “Hikjmet” “smjestiti” u historijski prostor i
0 njegovoj poziciji, o njegovim idejama, cilje-
vima, pa i konkretnim ucincima donijeti sa-
svim precizne i objektivne sudove: “Ono sto
je “Gajret” znacio za popularizaciju ideja svje-
tovne inteligencije, “Novi behar” za promo-
ciju vjerskog modernizma i islamskog pros-
vjetiteljstva, “Hikjmet” je znacio za odbranu
i afirmaciju tradicionalnih islamskih vrije-
dnosti u Sirem bosnjackom drustvu. Premda
je izlazio u Tuzli, uzivao je veliko povjerenje
tradicionalne bosanske uleme, ¢ije je poglede
i interese odlu¢no branio i zastupao.”

Ovo je mozda prva cjelovitija historij-
ska studija kod nas, koja tako jasno i preci-
zno prikazuje slozena duhovna kretanja ne
samo u krugovima bos$njacke vjerske inteli-
gencije (uleme) vec i inteligencije uopce, a to
znaci i medu Bo$njacima kao posebne naci-
onalne, vjerske, pa i socijalne skupine u peri-
odu izmedu dva svjetska rata. Na osnovu tih,
ponekad nevidljivih duhovnih strujanja ili u
njima samima radale su se i politicke ideje i
politicki programi koji su bili od sudbono-
snog znacaja za Bosnu i Bo$njake.

Sa izuzetnom preciznoscu, jasnocom re-
Cenice i misli, ali i sa dopadljivom jednosta-
vnoscu, u ovoj knjizi autor se upusta i raspe-
tljava izuzetno slozene drustvene i duhovne
procese u bosnjackom narodu. Radi se o vre-
menski vrlo kratkom historijskom periodu,
koji je iz poznatih razloga nedovoljno prou-
¢en sam po sebi (globalno), akamoli u pojedi-
nostima (i suptilnostima), kojim se autor bavi
u ovoj knjizi.

Mnoge slozene procese u takozvanoj du-
hovnoj sferi bosnjackog naroda u periodu
izmedu dva svjetska rata, prelamajuci ih kroz
prizmu “Hikjmeta”, autor je uspio ne samo
dobro rasvijetliti, ve¢ ih i “poredati” tako da
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budu shvatljivi u svojoj punoj uzro¢no-po-
sljedi¢noj vezi, s odredenim refleksijama do
danasnjih dana. Onaj ko procita ovu knjigu,
sigurno ¢e bolje razumjeti mnoge duhovne i
drustvene procese medu Bosnjacima na vje-
trometini danasnje globalizacije i savreme-
nog doba. Mozda u tome i jeste najveca vrije-
dnost ove knjige.

Precizno$cu svojih sudova, objektivnoscu
vrsnog poznavaoca oblasti kojom se bavi (i
kojom se, konacno, bavio “Hikjmet”), autor se
odredio i prema glavnim autorima i “teksto-
piscima’ u “Hikjmetu”, objasnio nam njiho-
ve stavove, razmiSljanja, dileme, sukobe. Zato
ova knjiga moze biti i polazna osnova za neko
dublje proucavanje uloge i znacaja tih autora,
pa i njihovog djela u duhovnom Zivotu mu-
slimana Bos$njaka. Za primjer ¢emo navesti
poznatog gracanickog alima Muhameda ef.
Masica, jednog od vrijednih saradnika “Hikj-
meta’, iza kojeg je ostalo na hiljade ispisanih,
nama nepoznatih stranica. Iako je nesto od
toga u novije vrijeme objavljeno i objavljiva-
no (pa i na stranicama ovog ¢asopisa), ruko-
pisi tog poznatog Gracanlije jo$ uvijek ceka-
ju svoju nauc¢nu i struc¢nu valorizaciju. Poti-
caj i polaziSte za to moze biti i ova knjiga u
kojoj je sasvim precizno odredeno njegovo
mjesto kao pjesnika — saradnika “Hikjmeta’”.
To samo po sebi moze olaksati pristup knji-
zevnoj i drugoj intelektualnoj ostavstini Mu-
hameda Masic¢a i odredivanju njegove pozici-
je kako u tadasnjim krugovima vjerske i svje-
tovne inteligencije, tako i u njegovom uzem i
$irem okruzenju. Osim Masica, u “Hikjmetu”
nalazimo jo$ dva istaknuta imena iz Gracani-
ce — Ali Rizu Prohica i Ibrahim ef. Mehinagi-
¢a. Obojica su objavljivali svoje tekstove na
stranicama ove revije, generalno podrzava-
judi generalnu liniju njegovog urednika. Ova
knjiga moze biti poticaj da se istrazi i objekti-
vno ocijeni njihova duhovna i intelektualna
ostavstina, kao njihova uloga u duhovnom i
drustvenom zivotu rodne Gracanice.

A kad je rije¢ o samom “Hikjmetu”, njego-
vo sazeto odredenje i najbolju definiciju dao

je sam autor: “Hikjmet” Ibrahima Hakki Co-
kica nije ni prvi ni posljednji list kojeg su ure-
divali i oblikovali predstavnici bosanske ule-
me. Niti je bio jedina bosnjacka revija koja je
perspektivu Bo$njaka tumacila kategorija-
ma njihovog islamskog identiteta. “Hikjmet”
je, medutim, bio i ostao primjer angazira-
nog bosnjackog glasila koje je, bez obzira na
svoje drustveno usmjerenje, jednako ocuva-
lo svoj vjersko-teoloski predznak. Temeljem
te Cinjenice, ovaj list je nadzivio svoje vrije-
me i postao iznimno relevantnim za cjelovitu
historijsku analizu, ali i dovoljno privlacnim
za $iru Citalacku publiku i neobaveza hod po
bosnjackim duhovnim horizontima minulog
vremena’

Omer Hamzi¢

Hazim Hodzi¢, Druga strana carsije Saljive
price, Denfas Tuzla, Tuzla 2004.

Po svom sadrzaju, ova nevelika knji-
ga predstavlja pravo osvjezenje u nasoj, po
kvantitetu obimnoj, a po kvalitetu cesto upi-
tnoj izdavackoj produkciji. Pisac predgovo-
ra knjige definisao je njen sadrzaj kao ruko-
pis anegdota i kratkih $aljivih pric¢a, narodnih
dosjetki i posalica, koje je autor godinama bi-
ljezio u svoj “tefter” i iz njega ih “prelio” u ovu
knjigu. Biljeske su nastale, “onako usput’, dok
je autor “hodao” po ¢arsijama iz naseg komsi-
luka — Srebreniku, Gracanici, Puracicu, Tuzli,
Zvorniku, Brckom. ...

Knjiga sadrzi 202 $aljive pricice, anegdote,
koje u prostornom pogledu uokviruju nazna-
Ceni §iri zavicaj autora i vremenski prostor
“mrskog komunizma” i “blazenog samoupra-
vljanja”, a onda malo i dalje pa opet do “nasi-
jeh dana” Slozene su u 10 nejednakih pogla-
vlja - prostorno i tematski (“Op¢ina iz Sesira’,
“Drvena politika”, “Gluha je carsija’, “Nema
vise ni Omera”, “Kad se smije carsija’, “Graca-
nicki i drugi biseri” itd). Kroz te pricice defi-
luju brojni likovi, uglavnom, iz stvarnog zi-
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vota (pocesto promijenjenog, ne znamo zasto
imena), koji prolaze kroz razlicite zivotne si-
tuacije, smijesne zgode i neprilike, izgovaraju
razlic¢ite pametne i one druge dosjetke i ko-
mentare, koje prihvatamo sa blagonaklono-
$¢u i osmjehom.

Dokumentarnost ovog $tiva jedna je od
njegovih vaznih odlika. U njemu nalazimo
autentine zapise ili “otiske” nasih mentali-
teta, savremenih i manje savremenih navika,
neobi¢nih dosjetki i na¢ina razmisljanja. Iako
se ponekad doimaju kao mali biseri naseg na-
rodnog folklora ili bolje receno kao predlo-
$ci za neku “karakterologiju” Bosnjaka mo-
dernog doba, ove pricice su, prije svega, je-
dna mala inventura stanja duha ovog naro-
da, ovdasnjeg ¢ovjeka koji se uvijek, jo$ u sta-
ra vremena, od raznoraznih zivotnih neda-
¢a, pocevsi od Zene do drzave, uspje$no bra-
nio humorom i Segom. Mnoge $aljive crtice u
ovoj knjizi kao da su izagle ispod libade cuve-
nog Nasrudina hodze. Na legendarnog efen-
diju podsjecaju, naravno, ne tematski i sadr-
zajno, vec stilom kazivanja i toplinom izraza,
§to je, svakako, kompliment za autora.

Zbirka $aljivih pri¢a “Druga strana carsi-
je”, zapravo je Cisti proizvod ljudovanja. Onaj
ko zna Sta je ljudovanje lako ¢e razumjeti
da je sadrzaj ove knjige i nastao uz ljudova-
nje. Zato se i njeno citanje nehotice pretva-
ra u ljudovanje. Svoju pricu, odnosno, kaziva-
nje kako se nekom nesto dogodilo, autor nije
sveo na nivo golog vica, ve¢ se izdigao na je-
dan visi nivo, nije pretjerano reci, moderne
kratke price, s dopadljivom dozom humora,
umjerenom koli¢inom ironije i podnosljivog
iskrivljenja Zivotne situacije — sve to produ-
hovljeno vlastitim videnjem.

Knjiga “Druga strana carsije” jeste doku-
ment, jeste ilustracija ovog ili onog vremena,
jeste nesto kao svojevrsna $aljiva istorijska ci-
tanka, ili to moze biti za bolje razumijevanje
nekih ozbiljnih istorijskih procesa na ovom
prostoru i u jednom vremenu, izlomljenom
i prelomljenom. Hronicari obi¢no biljeze ili
istrazuju krupnije dogadaje i ,5to se tice lju-

114

di, “krupnije ribe”, najcesce iz politike, privre-
de, drustva. Pisci memoara, sasvim normal-
no, u prvi plan “mecu” sebe (dakle, objekti-
vno su subjektivni) tako da u tim tekstovi-
ma obi¢no nema obi¢nog ¢ovjeka. Ne vidi se
od Sume vaznijih podataka, ni on, niti njego-
vi problemi.

Takve “libre”, naravno, ne interesuje “ami-
dza u potoku” ili onaj sto bi pustio policajca
kroz ‘$enicu, a on njega nece s natovarenim
drvenim kolima kroz crveno na semoaforu
ili onaj $to ne da batka kao mito ili onaj Sej-
do sto je opet bio b’jen... Ima “hi¢me” takvih
insana, reklo bi se galerija likova, ocrtanih
samo jednim potezom, jednom efektno oda-
branom rije¢ju, jednom sjajnom sintagmom
autora Koliko se moze pisati o svemu onome
$to stoji iza one ¢uvene Ibrine recenice: “Pazi
se momak, u Srebreniku ne valja biti prigko-
lovan” - prava mala istorijska ili sociolosko-
psiholoska studija o Srebreniku i $ta sve ne
oznacava ta recenica. Jednostavno, to je jedan
sjajan otisak vremena o kojem mozemo do-
nositi sudove ba$ na osnovu takvih recenica.
1li da spomenemo onu pricu o jarcevoj bradi,
koju je i potpisnik ovih redova nekada ¢uo od
profesora legende - Ismeta Smajlovica, a pri-
¢u oteo od zaborava Hazim Hodzi¢, autor ove
knjige. Rijec je o prici kojom se mogu ocrta-
ti razne situacije i pojave s kojima se ljudi su-
srecu od pamtivijeka.

Uostalom, o toj dokumentarnosti moze-
mo nasiroko govoriti, ali samo kao o jednom
aspektu sagledavanja kvaliteta ove knjige.
Koji, naravno nije jedini.

Mozda bi sve te pricice i anegdote i ostale
na nivou vica da im Hazim Hodzi¢ nije uda-
hnuo zZivot. On je uspio da od obi¢ne male
narodne Sege ili anegdote, ispri¢ane na sije-
lu, na nekom dosadnom sastanku, u prola-
zu ili za kafanskim stolom, napravi umjetni-
¢ku prozu vrijednu paznje. U tom svom po-
stupku transponovanja “neceg vickastog” u
kratku pri¢u vrijednu paznje, autor nije ni-
malo narusio autenti¢nost izraza, iako je sva-
koj pri¢i dao vlastiti pecat. Sve $to je cuo, pa
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uzeo da zapisuje, on je izvanredno dizajnirao
svojim “dezenima” i istovremeno uspio ocu-
vati autenti¢nost likova “hvatajuci ko na fil-
mu” njihov dijalog, ponasanje i zakljucivanje.
Tako smo dobili vise od 200 kratkih prica,
koje nisu djelo zapisivaca, ve¢ pisca. Za ilu-
straciju, izdvojili smo samo dvije iz gracani-
ckog ciklusa:

Prica prva: Ustani kad pitas

Bio Ibro sekretar Opcinskog komiteta u
Gracanici.

Nesto se kuhalo, pa dosao i Hamdija Pozde-
rac. Mnogi postavljali pitanja, a onda to ucini
i oniski Ibro. Hamdija mislio da on sjedi, pa Ce:

- Ustani kad pitas!

Pri¢a druga: Osmo kraj mezara

Ima jedno mezarje, povrh Gracanice, kraj
kojeg neki ne smiju proci ni u pola dana, a ka-
moli nocu. Jednom se Osmo spremio, nacuo on
neki ¢e pokasno naici iz Hamzica pored gre-
blja.

Kako je bio mrak, a i magla, ova dvojica se
iznenada nadose pred samim Osmom. U njega
glava bijela, pa se samo ona vidi.

Nit’ bjezati, niti tu ostati. Jedan u strahu,
samo da nesto kaze:

- Imas li sibicu?

Osmo izvadi Sibicu, nista ne govori, pripa-
li im cigarete.

Sad onaj drugi pita:

- Je I tebe strah ovog greblja?

- Kad sam bio ziv, bilo je! - tiho ¢e Osmo,
a ona dvojica se ne zaustavise ni na dnu Gra-
Canice.

Autor je mozda i nehotice, u zelji da na-
pravi knjigu blagog narodnog humora mo-
dernog doba, napravio knjigu moderne kra-
tke price koja moze izdrzati i najostrije krite-
rije. On je sa ljubavlju razumijevanjem, kraj-
nje strpljivo, brusio te svoje tekstove (i liko-
ve), dotjerivao ih sve dotle dok ih nije sve
redom dotjerao pod “gvint” Tu nema nice-
ga suviSnog, sve je na svom mjestu “porade-
no ko sebi” Upravo ta umjetnicka dimenzi-
ja ove knjige kao zbirke kratke price, zaslu-
zuje posebnu analizu. To i jeste njena prava

vrijednost, naravno ne zanemarujudi i osta-
le koje smo nabrojali — dokumentarnu, histo-
rijsku i tako redom. To je zasluga autora koji
se ovom knjigom jo$ jednom potvrdio kao
“Covo od pera”

Omer Hamzi¢

Osman Hadzi¢, Dzamije, mektebi i hadziluci
sa podruéja opéine Dohoj Istok, “Planjax”,
2004.

Navedena knjiga je prije svega: “pokusaj
profesora Hadzi¢a da probudi Bosnjake inte-
lektualce iz historijske uspavanosti i potakne
na evidentiranje svoje historije i povijesti u
pisanu rije¢”. Materiju u ovoj knjizi: “autor za-
hvata i dublje i $ire, ponekad i presiroko i pre-
duboko za intenciju samoga djela”. Osnovno
dostignuce istrazivanja prezentiranog u ovoj
knjizi bi se moglo kazati kao: “Svi imami, ha-
tibi i mualimi, te uzviSeni zanos naroda koji
je prihvatio i potpomogao svoju ulemu videci
u njoj svjetlo duhovnosti, dokaz su vrlo akti-
vnog religijskog Zivota u op¢ini Doboj Istok”

Ove tri citirane misli o knjizi Osmana Ha-
dzica, koje su dali uvodnicar Bajro ef. Dzafi¢,
i recezenti Fikret ef. Paganovic i prof. dr. Salih
Kulenovi¢, daju ponajbolju sliku djela “Dza-
mije, mektebi i hadziluci sa podrucja op¢ine
Doboj Istok” I zaista, na 340 stranica se daje
obilje podataka o znacajnom vjerskom a re-
kli bismo i kulturnom zivotu Bosnjaka musli-
mana na podrudju istocnog dijela predratne
op¢ine Doboj. Iako je evidentan nedostatak
podataka za stariji period njegovog razvoja,
brojni podaci, dokumenti i fotografije iz naj-
novijeg doba dobro oslikavaju vjerski i kul-
turni zivot na podrucju Doboj Istoka.

Detaljno su date novije historije starih
dzamija u: Ahinbasi¢cima, Maloj Brijesnici,
Velikoj Brijesnici, Frkatima, Lukavici Rijeci,
Stani¢ Rijeci, onih novijih u: Skrebama i Ha-
bibovi¢ima, kao i vise mekteba.

Rusmir Djedovi¢
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